
 

                                                                                                        
 

 
Светильник стоматологический WS-10 

Инструкция по эксплуатации  

 
 

 

 

1. Общая информация 

 
1.1 Уважаемый клиент 

  
Мы рады, что Вы выбрали стоматологический светильник WS-10. Теперь у вас есть светильник, 
олицетворяющий LED – технологии.  

Одни из его главных характеристик - высокая степень освещенности, долговечность и невысокий 

уровень электропотребления. Механическая регулировка в 3х осях обеспечивает оптимальную 
позиционность. 

Прилагаемая техническая документация также является частью продукта. Всегда держите ее в 

пределах досягаемости.   
Пожалуйста, выполняя техническое обслуживание и очистку, следуйте инструкции. 

Прежде чем вводить стоматологический светильник в эксплуатацию, ознакомьтесь с данной 

инструкцией. 
 

1.2 Определение уровней опасности  

 
Во избежание травм и материального ущерба, пожалуйста, обратите внимание на информацию по 

технике безопасности, приведенную в этом документе. 

Информация обозначается следующими способами: 
 

ОПАСНО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОСТОРОЖНО ПРИМЕЧАНИЕ ВАЖНО 

Неминуемая 

опасность. 
Последствиями 

могут стать 

получение 
серьезных 

травм или  

летальный 
исход. 

Потенциально опасная 

ситуация. 
Последствиями могут 

стать получение 

серьезных травм или  
летальный исход. 

Потенциально 

опасная 
ситуация. 

Последствиями 

могут стать 
получение 

незначительных 

травм. 

Потенциально 

неблагоприятная 
ситуация. 

Последствиями 

могут стать 
повреждение 

оборудования и 

нанесение вреда 
окружающей 

среде. 

Инструкция 

по 
применению 

и важная 

информация. 

 

1.3 Гарантийные обязательства и ответственность  
 

Обслуживание 

 
Техническое обслуживание должно проводиться запланированными интервалами для обеспечения 

эксплуатационной и функциональной надежности Вашего продукта и безопасности и защиты  
здоровья пациента, врача и прочих лиц.  

 
Пользователь несет ответственность за выполнение всех мероприятий по обслуживанию 

светильника.  

 

Как производители данного оборудования, мы готовы взять на себя ответственность за безопасность 
оборудования, только если обслуживание и ремонт производится нами или сервисами, которые мы 

рекомендуем. А также, в случае поломки компонентов светильника, они заменены только на 

оригинальные запчасти.  
 

 

 

 

 



Не подлежит гарантии 

 

Если Пользователь не выполняет свои обязательства по техническому обслуживанию или 

игнорирует сообщения об ошибках, Производитель и его официальные дилеры не несут 
ответственность  за повреждения оборудования, полученные таким образом. 

 

1.4 Назначение 

 

Стоматологический светильник используется для освещения лечебного участка во время лечения. 

Стоматологический светильник может быть использован только квалифицированным персоналом. 
Данное оборудование не предназначено для работы в зонах, подверженных взрывоопасности.  

Правильное использование также включает в себя соблюдение настоящей инструкции. 

 

2. Информация по технике безопасности 

 
2.1 Ослепление 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

В связи с высокой степенью яркости данного стоматологического светильника, обусловленной 

использованием светодиодной технологии, следует избегать направления светового луча в глаза 
пациента или другого пользователя. Кратковременный взгляд на световой луч безвреден.  

 

2.2 Электромагнитная совместимость  

 
Медицинские электрические устройства попадают под специальные меры предосторожности в 

отношении электромагнитной совместимости (ЭМС). Они должны устанавливаться и 
использоваться в соответствии со спецификациями, предусмотренными для соответствующих 

лечебных центров в документе «Требования к установке». 

Портативное и мобильное оборудование радиочастотной связи может создавать помехи 

медицинскому электрическому оборудованию, поэтому использование мобильных беспроводных 

телефонов в клиниках или больницах должно быть запрещено. Это может привести к неправильно 

работе оборудования. 
 

2.3 Уход и чистка  
 

Неподходящие средства по уходу и чистке могут разъедать поверхность светильника. Поэтому 

используйте только одобренные средства по уходу и чистке. 
 

3. Эксплуатация 

      

3.1 Управление светильником с помощью бесконтактного переключателя. 

 
Стоматологический светильник NiceDay разработан специально для управления с помощью 

бесконтактного переключателя. Этот способ управления обеспечивает гигиеническую чистоту 
оборудования, что особенно важно при работах, требующих стерильности, таких как 

терапевтическое и хирургическое лечение. 

Переключатель расположен на нижней поверхности светильника. 

 

3.2  Включение светильника. 
 

 Начальное положение переключателя  –  выключен. 

 Проведите рукой рядом с переключателем на нижней поверхности светильника, не 
касаясь его. 

 Светильник WS-10 включится и будет готов к работе. 
 

 

3.3  Настройка яркости 

 

               
 

 Начальное положение светильника  - включен.  

 Задержите руку рядом с переключателем в течение 5 сек. 

 Светильник погаснет, что означает, что он вошел в состояние программирования. Далее 
поэтапно начнет увеличиваться яркость светильника. Как только светильник достигнет 

максимальной яркости, то далее он также  поэтапно будет уменьшать яркость. Этот цикл 

повторится 3 раза, прежде чем светильник выйдет из состояния программирования. 

 Как только светильник достигнет требуемого вам уровня яркости, уберите руку от 

переключателя светильника. 

 Данный уровень яркости будет сохранен в памяти как стандартный уровень яркости 

светильника. 

 Светильник  мигнет один раз, это будет означать, что он вышел из состояния 

программирования. 

 Далее светильник будет работать в стандартном режим 
 

 

 

 

 

 

переключатель 



3.4 Выключение светильника 
 

 
 

 Начальное положение светильника  - стандартный режим работы. 

 Проведите рукой рядом с переключателем на нижней поверхности светильника, не 

касаясь его. 

 Светильник WS-10 выключится. 

 

3.6 Снятие ручек для очистки и дезинфекции 

 

              
 

Чтобы снять ручки со светильника: 

1. Выключите светильник. 
2. Нажмите кнопку на внешней поверхности ручки и потяните ее к себе. 

 

Чтобы установить ручки на светильник: 
1. Выключите светильник. 

2. Установите ручку на корпус светильника, не касаясь кнопки. При правильной установке вы 

услышите щелчок, что означает, что ручка зафиксирована на светильнике. 
Примечание: для дезинфекции ручек используйте  дезинфицирующий раствор или 

термодезинфекцию  (возможно небольшое изменение цвета ручки). 

 
 

 

4. Очистка и уход 
 

4.1 Корпус 

 
Для поддержания безопасной и эффективной  работы  светильника, необходимо регулярно очищать 
и дезинфицировать светильник. Это обеспечивает эффективную работу светильника и отсутствие 

возможности контаминации для пользователей и пациентов.  Рекомендуем соблюдать рекомендации 

по гигиене и дезинфекции местных регулирующих органов в сфере здравоохранения. 
 

 

4.2 Детали светильника 

 

   
 
Регулярно очищайте и дезинфицируйте все элементы светильника с помощью чадящего чистящего 

средства. 
Детали лампы, включая выходное отверстие, а также стойки светильника могут быть обработаны  

чистящими средствами, рекомендованными производителем. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 



 

5. Техническое описание  
5.1 Стандарты 
Светильник WS-10 соответствует следующим стандартам (приведенный ниже список не полный): 

 

 IEC60601-1 (Безопасность медицинских и электрических изделий) 

 IEC60601-1-2 (Электромагнитная совместимость) 

 ISO 9680 (Стоматологические светильники) 

  
В настоящее время не существует определенного метода измерения индекса цветопередачи для 

используемой светодиодной технологии (Технический Отчет CIE 177:2007) 

 

5.2 Технические характеристики 

 
Модель NiceDay 

Вес 1,6кг 

Источник света 4-светоизлучающих диода  

Уровень освещенности Настраиваемый от ˂ 8000 до ˃ 25000 люкс согласно ИСО 
9680 

Управление освещением Управление яркостью сенсора без касания 

Цветовая температура 5000К-5700K 

Подключение к питанию Напряжение переменного тока 12 В или 24В переменного 
тока 

Потребляемая мощность  ˂ 23ВА 

Класс защиты Электроснабжение прибора в соответствии с уровнем 

защиты I 

Степень защиты от пропадания воды Обычное оборудование (IPX 0 – без защиты от попадания 

воды) 

Режим работы Непрерывная работа 

Условия транспортировки и 
хранения 

Температурный режим: от -40°С до +70°С  Относительная 
влажность: 10%-95% 

Условия эксплуатации Температура окружающей среды: от +10°С до +40°С  

Относительная влажность: 30%-85% 

Размеры источника света и диапазон 
движения 

 
Диаграмма освещенности 

 

 
Примечание: оборудование было досконально проверено и протестировано для обеспечения 

надлежащего функционирования и  производительности. 

 

6. Утилизация 
В пределах  Европейской Экономической зоны данное оборудование попадает под действие 

Директивы 2002/96/EC, а также соответствующих национальных законов. Директива требует  
экологически безопасной переработки/утилизации изделия. Данное оборудование не должно быть 

утилизировано вместе с бытовыми отходами! 

Пожалуйста, ознакомьтесь с правилами утилизации, действующими в вашей стране.  
 

Процедура утилизации: 

  
Обратите внимание, что данное оборудование попадает под действие Директивы ЕС 2002/96, 

регламентирующей принципы хранения, сбора и переработки отходов электрического и 

электронного оборудования и должно быть утилизировано в соответствии с этими особыми 

требованиями в рамках ЕС. 

До начала демонтажа/утилизации оборудование должно быть 

очищено/продезинфицировано/простерилизовано. 
Пожалуйста, свяжитесь со специалистом по стоматологическому оборудованию в Вашей стране для 

получения информации по утилизации. 

Предупреждение: 

Использование АКСЕССУАРОВ, преобразователей и кабелей, отличных от указанных, за 

исключением преобразователей и кабелей, продаваемых ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ стоматологического 

светильника WS-10, в качестве запасных частей для внутренних компонентов, может привести к 

увеличению ВЫБРОСОВ или снижению ПОМЕХОУСТОЙЧИВОСТИ оборудования. 


